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BEMERKUNGEN ZU MENANDER
1. AsPIs 381

Chairestratos ist V. 328f. bereit, alles zu tun, was Daos will (€Yo yop & Tt foOAet moely / €Towudce eiut.).
Daraufhin entwickelt dieser den Plan, Chairestratos zum Schein sterben zu lassen. V. 380 fragt
Chairestratos dann: £¢yom 8¢ ti mo®; worauf Daos antwortet (V. 380f.):

tovto (to) Befovievuéva

omdBvnck’.

Abermals erklart Chairestratos sein Einverstidndnis (V. 381):

dryoBiit TOYM 1 mofcw.
Nach dieser Anderung der Sprecherverteilung, die bereits Van Leeuwen! vorgenommen hat, anstatt
GmdBvnick’ dryoBit oym zu verbinden, ist &yoBft tOym die bekannte Zustimmungsformel, die bei
Menander auch Epitr. 223 und Sam. 297 (so Sandbach zur Stelle) vorliegt. Eine Bestétigung fiir diese
Interpretation konnte eine parallele Stelle in Pl. Crito 43d sein: Kriton kiindigt Sokrates seinen nahen
Tod an mit den Worten: dvdykn oM eic atprov éctat, ® Tokpatec, 1ov Blov ce televtav, worauf
Sokrates antwortet: AL, ® Kpitav, toymt dyodiit, el tadni tolc Oeoic pilov, Tadmt écto.

2. SAMIA 519

Demeas fleht Nikeratos an, Chrysis aus dem Haus zu jagen und sich als wahrer Freund gleichfalls
betroffen zu fiihlen. Nikeratos willigt ein? mit den starken Worten: ,Natiirlich, ich berste gleich vor
Zorn*:
0c drapporyncopt’ (O BMDV.
Das im Bodmer-Kodex iiberlieferte idwv wird allgemein3 mit Lloyd-Jones zu (¢n)1dmv korrigiert, wobei
in Kauf genommen wird, da} Chrysis als Objekt zu ergénzen ist. Um dieser sprachlichen Schwierigkeit
zu entgehen, konnte man auch 01d®v erwigen, welches textkritisch keinen groBeren Eingriff bedeutet?.
SrappfyvucBor (,,bersten*) verbinde sich gut mit der wortlichen Bedeutung von 01delv (,,geschwollen
sein®), die z.B. auch bei Menander in fr. 754,4 K. vorliegt. Aulerdem hitte es hier aber die iibertragene
Bedeutung ,,ziirnen®, die in der ganzen Literatur erstaunlicherweised nur bei Menander fr. 712 K.
ovv 1’ év éuovt@dt belegt zu sein scheint, welcher Umstand die Korruptel erkliren konnte.

Koln Michael Gronewald

1 Allerdings mit der Erklirung: ,,quod bene vortat. Sic irritum fit id quod verbis servi inest omen infaustum*“(zu V. 36
der damals noch als Titel vermuteten ,,Epiklerus®: Menandri fabularum reliquiae, Tertium edidit J. Van Leeuwen, Lugduni
Batavorum MCMXIX., p. 249).

2 8c leitet die Zustimmung ein, vgl. Austin und Gomme-Sandbach zur Stelle.
3 Sandbach erwihnt im Apparat auBerdem &y’ i8év (Barigazzi) und &c (¢’) i8ov 8. (Austin).

4 {8cv konnte durch Assoziation mit dem unmittelbar nachfolgenden éupAéneic entstanden sein. Zu ot ) 1 vgl. Gignac I
272 (180 fiir 01dc. in POslo 18.3 aus dem Jahr 162 nach Chr.).

5 Vgl. aber bereits I1. 9, 646 oiddveton kpadin yorot.



